Informacija

O prenosu
Aneksa 6 Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita
sa lezista ,,Zagrad“, ,,burakov do II“, ,,Stitovo Il i ,,Biocki stan“ opstina NiksSi¢ koji

se odnosi na tehnicko-gradevinski kamen br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine,
zakljuéenog izmedu Viade Crne Gore — Ministarstva energetike i rudarstva i
konzorcijuma privrednih drustava ,,Uniprom-metali“ d.o.o. NikSi¢ i ,,Uniprom*
d.o.o. Niksi¢, na privredno drustvo ,,MM System,, d.o.o. NikSi¢, sa Predlogom
Aneksa 7 Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita
sa lezista ,,Zagrad®, ,,Durakov do II¥, ,,Stitovo 1I“ i ,,Biocki stan* opstina Niksi¢
izmedu Vlade Crne Gore — Ministarstvo rudarstva, nafte i gasa kao Koncidenta i
Konzorcijuma DOO "Uniprom" NiksSi¢ i DOO “Uniprom-metali" Niksi¢ kao
Koncesionara i sa Predlogom Ugovora o koncesiji za detaljna geoloska istrazivanja
i eksploataciju nemetali€ne mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog kamena na
lezisti ,,Zagrad®, opstina Niksi¢, izmedu Vlade Crne Gore — Ministarstvo energetike
i rudarstva kao Koncidenta i ,,MM System,, d.o.o. Niksi¢ kao Koncesionara

Vlada Crne Gore - Ministarstvo rudarstva, nafte i gasa, kao Koncedent, i konzorcijum
privrednog drustva ,Uniprom-metali d.o.o. NikSi¢ i ,,Uniprom“ d.o.o. Niksi¢, kao
Koncesionar, dana 15.04.2025.godine zakljucili su Aneksa 6 Ugovora o koncesiji na
eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa lezisSta ,,Zagrad®, ,,Durakov do I,
,Stitovo 11* i ,,Biocki stan“ opstina Niksi¢ br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine, koji
se odnosi na tehni¢ko-gradevinski kamen.

Koncesionar konzorcijum privrednih drustava ,,Uniprom-metali“ d.o.o. NikSi¢ i ,,Uniprom*
d.o.o. NikSi¢ podnio je Zahtjev (zaveden na arhivi Ministarstva energetike i rudarstva pod
brojem 01-011/25-798/1 od 27.06.2025.godine) za prenos Aneksa 6 Ugovora o koncesiji
na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa leZista ,,Zagrad®, ,,Burakov do I,
,Stitovo 11“ i ,,Bio&ki stan“ opstina Niksi¢ br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine koji se
odnosi na tehni¢ko-gradevinski kamen, sa koncesionara konzorcijuma privrednih
drustava ,,Uniprom-metali“ d.o.0. NikSi¢ i ,,Uniprom“ d.0.0. NikSi¢ na na privredno drustvo
»,MM System,, d.o.o. NikSic.

Ministarstvo energetike i rudarstva donijelo je RjeSenje broj: 01-011/25-903/1, od
04.07.2025. godine, o obrazovanju Komisije za prenos Ugovora o koncesiji.

Komisija za prenos Ugovora o koncesiji je konstatovala da sa aspekta Clana 52 Zakona
o koncesijama ne postoje prepreke za prenos Aneksa 6 Ugovora o koncesiji na
eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa lezista ,,Zagrad®, ,,Durakov do I,
,Stitovo 11 i ,,Biocki stan opstina Niksi¢ koji se odnosi na tehni¢ko-gradevinski kamen
br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine, sa koncesionara konzorcijuma privrednih
drustava ,,Uniprom-metali“ d.o.o. NikSi¢, PIB:0215731 i ,,Uniprom“ d.o.o0. NikSic,
P1B:02049520 na privredno drustvo ,,MM System,, d.o.0. NikSi¢, P1B:02904519.



Da bi se realizovao prenos Aneksa 6 Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne
sirovine crvenih boksita sa lezista ,Zagrad®, ,Durakov do II, ,Stitovo II* i ,,Biocki stan*
opstina NiksSi¢ br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine, neophodno je zaklju€enje
Aneksa 7 Ugovora o koncesiji za eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa
leZista ,Zagrad“, ,Durakov do*, ,Stitovo II* i ,Biogki stan®, opstina Niksié, sa ustupiocem,
nakon Cega je potrebno zakljuciti Ugovor o koncesiji za detaljna geoloska istrazivanja i
eksploataciju nemetalicne mineralne sirovine tehniCko-gradevinskog kamena na leziStu
.Zagrad®, opstina NikSi¢, sa prijemnikom - novim koncesionarom.



Na osnovu €lana 52 Zakona o koncesijama (,Sl.list Crne Gore®, br. 8/09, 73/19 123/23
i 82/24) i ZakljuCka Vlade Crne Gore, broj: od 2025. godine, u Podgorici,
dana 2025. godine ugovorne strane:

1. Vlada Crne Gore — Ministarstvo energetike i rudarstva, Rimski trg 46, Podgorica,
koju zastupa ministar mr Admir Sahmanovi¢ (u daljem tekstu: Koncedent);

2. Konzorcijum DOO "Uniprom" Niksi¢ (Pib: 02049520; Reg. broj 50015614) i DOO
“Uniprom-metali" NikSi¢ (Pib: 02915731; Reg. broj 50651476), koga zastupa
Veselin Pejovi¢, izvrdni direktor (u daljem tekstu: Ustupilac);

3. DOO "MM System" Niksi¢ (Pib: 02904519; Reg. broj 50644781) koga zastupa
Milan Erbez, izvrsni direktor (u daljem tekstu: Prijemnik) i

dana 2025. godine, zaklju€uju

UGOVOR O PRENOSU

Aneksa 6 Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih
boksita sa lezista ,,Zagrad®, ,,Durakov do Il ,,Stitovo Il i ,,Bio€ki stan“ opstina
Niksi¢ br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine

Koncedent, Ustupilac Koncesije, Prijemnik Koncesije u daljem tekstu
,uUgovorne strane*

Imajudi u vidu da je:

e Dana 15.04.2025. godine izmedu Vlade Crne Gore i Konzorcijuma DOO
"Uniprom" Niksic i DOO “Uniprom-metali" NikSi¢ zakljuéen Aneks 6
Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa
leZita ,Zagrad®, ,Durakov do II*, , Stitovo 1I* i ,,Biocki stan“ opstina Niksié
br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine

To su Ugovorne strane utvrdile kao slijedi:

Clan1
Ustupilac Konzorcijum DOO "Uniprom" Niksi¢ i DOO “Uniprom-metali" NikSi¢, kao
Koncesionar i Vlada Crne Gore, kao Koncedent, zaklju€ili su Aneks 6 Ugovora o
koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa leZista ,,Zagrad®,
,Durakov do II*, ,Stitovo 1I“ i ,Biocki stan* opstina Niksié br.04-304/25-703/1 od
15.04.2025.godine.



Clan 2
Ugovorne strane saglasno konstatuju da je Vlada Zakljuckom, broj: od
2025. godine, koji Cini sastavni dio ovog Ugovora, dala saglasnost na
prenos Aneksa 6 Ugovora o koncesiji iz ¢lana 1 ovog Ugovora.

Clan 3
Ustupilac odgovara Prijemniku za punovaznost Aneksa 6 Ugovora o koncesiji iz Clana
1 ovog Ugovora.

Clan 4
Ustupilac u cjelosti prenosi Prijemniku, a Prijemnik prihvata prenos svih prava,
obaveza i odgovornosti po osnovu Aneksa 6 Ugovora o koncesiji iz ¢lana 1 ovog
Ugovora.

Clan 5
Ugovorne strane su saglasne da ¢e Prijemnik biti neograni¢eno solidarno odgovoran
Koncedentu za ispunjavanje obaveza Ustupioca po osnovu Aneksa 6 Ugovora o
koncesiji.

Ugovorne strane su saglasne da Koncedent, u cilju naplate bilo kojeg potrazivanja
nastalog po osnovu stava 1 ovog Clana, moZe aktivirati bankarsku garanciju
Prijemnika za valjano izvrSenje Aneksa 6 Ugovora o koncesiji na eksploataciju
mineralne sirovine crvenih boksita sa lezista ,,Zagrad®, ,Durakov do II%, , Stitovo I1* i
,,BioCki stan“ ops&tina NikSi¢ br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine.

Clan 6
Ustupilac se obavezuje da Prijemniku prenese svu geolosko — rudarsku tehni¢ku
dokumentaciju, kao i izdata odobrenja i saglasnosti.

Clan7
Ugovorne strane su saglasne da se na njihova medusobna prava, obaveze i
odgovornosti, za sve Sto nije izri€ito uredeno odredbama ovog Ugovora, primijenjuju
odredbe zakona Crne Gore.

Clan 8
Ugovorne strane su saglasne da sva sporna pitanja u vezi sa primjenom ovog Ugovora
rieSavaju sporazumno, a ako sporazum ne bude moguc, spor Ce se rjeSavati pred
stvarno nadleznim sudom u Podgorici.

Clan 9
Danom zaklju€ivanja ovaj Ugovor postaje sastavni dio Aneksa 6 Ugovora o koncesiji.

Clan 10
Ugovorne strane su saglasne da ovaj Ugovor stupa na snagu kada se ispune sljedeci
kumulativni uslovi:
1. Ustupilac i Koncedent zaklju¢e Aneksa 7 Ugovora o koncesiji na eksploataciju
mineralne sirovine crvenih boksita sa leZista ,, Zagrad®, ,Purakov do II*, ,Stitovo
1 i, BioCki stan“ opstina NiksSi¢;



2. Prijemnik i Koncedent zakljuCe Ugovora o koncesiji za detaljna geoloska
istrazivanja i eksploataciju nemetalicne mineralne sirovine tehniCko-
gradevinskog kamena sa lezista ,,Zagrad®, opstina Niksi¢;

3. Prijemnik dostavi bankarsku garanciju: za detaljna geoloSka iskrazivanja i za
valjano izvrSenje Ugovora o koncesiji za detaljna geoloSka istraZivanja i
eksploataciju nemetalicne mineralne sirovine tehni¢ko-gradevinskog kamena sa
lezidta ,,Zagrad®, opstina NikSic.

Clan 11
Ovaj Ugovor je sacCinjen u 14 (Cetrnaest) istovjetnih primjeraka od kojih po dva
primjerka pripadaju Ugovornim stranama, a po jedan primjerak Vrhovnom drzavhom
tuzilastvu, Ministarstvu finansija, Upravi za imovinu, Zastitniku imovinsko-pravnih
interesa Crne Gore, Komisiji za koncesije Vlade Crne Gore, Upravi za nekretnine-
Podrucna jedinica NikSi¢, Upravi za gazdovanje Sumama i lovistima, Opstini NikSic,
Drzavnoj revizorskoj instituciji i JU Zavodu za geoloSka istrazivanja Podgorica.

ZA USTUPIOCA ZA PRIJEMNIKA
IZVRSNI DIREKTOR IZVRSNI DIREKTOR
Veselin Pejovi¢ Milan Erbez

ZA KONCEDENTA

MIN IvS TAR
mr Admir Sahmanovié¢



Vlada Crne Gore — Ministarstvo energetike i rudarstva, Rimski trg 46, Podgorica, koju
zastupa ministar mr Admir Sahmanovi¢ (u daljem tekstu: Koncedent);

i
Konzorcijum DOO "Uniprom" NikSi¢ (Pib: 02049520; Reg. broj 50015614) i DOO

“Uniprom-metali" Niksi¢ (Pib: 02915731; Reg. broj 50651476), koga zastupa Veselin
Pejovic¢, izvrsni direktor (u daljem tekstu: Koncesionar).

dana 2025.godine u Podgorici, zaklju€ili su
ANEKS 7
Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa
lezista ,,Zagrad“, ,,Durakov do II“, ,,Stitovo II“ i ,,BioCki stan“ opstina NiksSi¢
Clan 1
Aneks 6 Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa
lezista ,Zagrad®, ,Burakov do II%, ,Stitovo II“ i ,,BioCki stan® opstina NikSi¢ br.04-

304/25-703/1 od 15.04.2025.godine se stavlja van snage jer se se isti prenosi na
Prijemnika DOO "MM System" NiksSi¢ (Pib: 02904519; Reg. broj 50644781) koga
zastupa Milan Erbez, izvrSni direktor.

Clan 2

U Ugovoru o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa leZista
,Zagrad®, ,Purakov do I, , Stitovo I1* i , Bio&ki stan“ opstina Niksi¢ broj 01-706/24 od
30.09.2015. godine (u daljem tekstu Ugovor) u Clanu 3 stav 2 brie se “LeZiste
“Zagrad” i prateca tabela:

Tacka Koordinate Duzina Povrsina
strana (m) (m?)
X y
A 4736 300 6 588 100 AB=1.800
B 4736 300 6 589 900 BC=1.100 1.980.000
c 4735200 6 589 900 CD=1.800
D 4735200 6 588 100 DA=1.100




Clan 3

Ovaj Ugovor je sacCinjen u 14 (Cetrnaest) istovjetnih primjeraka od kojih po dva
primjerka pripadaju Ugovornim stranama, a po jedan primjerak Vrhovhom drzavnom
tuzilastvu, Ministarstvu finansija, Upravi za imovinu, Zastitniku imovinsko-pravnih
interesa Crne Gore, Komisiji za koncesije Vlade Crne Gore, Upravi za nekretnine-
Podrucna jedinica NikSi¢, Upravi za gazdovanje Sumama i loviStima, Opstini NikSic,
Drzavnoj revizorskoj instituciji i JU Zavodu za geoloSka istrazivanja Podgorica.

ZA KONCEDENTA ZA KONCESIONARA
MINISTAR IZVRSNI DIREKTOR

Mr Admir Sahmanovié Veselin Pejovi¢



UGOVOR
O KONCESIJI ZA DETALJNA GEOLOSKA ISTRAZIVANJA | EKSPLOATACIJU

NEMETALICNE MINERALNE SIROVINE TEHNI(‘V'JKO-GRADVE\’IINSKOG KAMENA NA
LEZISTU “ZAGRAD”, OPSTINA NIKSIC.

UGOVORNE STRANE:

Vlada Crne Gore, koju zastupa ministar energetike i rudarstva mr Admir Sahmanovié (u
daljem tekstu: ,,Koncedent")

DOO MM SYSTEM NIKSIC koga zastupa izvr$ni direktor Milan Erbez (u daljem tekstu:
»Koncesionar®),

Koncedent i Koncesionar zajednicki Ugovorne strane, a pojedinaéno Ugovorna strana

Zakljucen 2025. godine, u Podgorici



Preambula:
S OBZIROM DA

Ustav Drzave Crne Gore (,Sl. list CG”, broj 1/07 i 38/13), ¢lan 58 definiSe da su prirodna
bogatstva u drZzavnoj imovini,

Zakon o drzavnoj imovini (,SI. list CG”,, broj 21/09 i 40/11), ¢lan 11 definiSe da su prirodna
bogatstva kojima raspolaze Crna Gora: rude, nafta, gas i druga prirodna bogatstva
odredena zakonom,

Zakon o rudarstvu (,SI. list CG”, broj 65/08, 74/10, 40/11), ¢lan 3 definide da se rudnim
bogatstvima smatraju sve organske i neorganske mineralne sirovine u ¢vrstom, te¢nom i
gasovitom stanju koje se nalaze u primarnom leziStu, u nanosima, odlagalistima, kao i
tehnogene mineralne sirovine nastale procesom eksploatacije,

Zakon o koncesijama (,Sl. list CG”, br. 8/09, 73/19, 125/23 i 82/24), ¢lan 6, definiSe da
predmet koncesije mogu biti, izmedu ostalog, istraZivanje ili eksploatacija, ili istrazivanje i
eksploatacija mineralnih sirovina od strateSkog znacaja, kao i koris¢enje i drugih prirodnih
bogatstava, dobara u op&toj upotrebi i drugih dobara od opsteg interesa u drzavnoj imovini,
u skladu sa zakonom.

Zakon o koncesijama, ¢&lan 9, definiSe da odluku o davanju koncesije na predmetu
koncesije na kojem svojinska prava i ovlaséenja vrSi Crna Gora donosi Vlada Crne Gore,
odnosno Skupstina.

Ministarstvo rudarstva, nafte i gasa je sa konzorcijom privrednih drustava ,,Uniprom-metali*
d.o.o. NikSi¢ i ,,Uniprom® d.o.o. NikSi¢ zaklju€ilo 15.04.2025.godine Aneks 6 Ugovora o
koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa leZista ,,Zagrad®, ,,Durakov
do 1%, ,Stitovo 11* i ,Biocki stan“ opstina Niksi¢ br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine
koji se odnosi na tehni¢ko-gradevinski kamen sa lezista ,,Zagrad®.

Je Vlada Crne Gore - Ministarstvo energetike i rudarstva dalo prethodnu saglasnost
koncedentu da prenese Aneks 6 Ugovora o koncesiji na eksploataciju mineralne sirovine
crvenih boksita sa lezista ,,Zagrad®, ,,Durakov do I, ,Stitovo 1I“i,,Biocki stan* opstina Niksi¢
br.04-304/25-703/1 od 15.04.2025.godine koji se odnosi na tehni¢ko-gradevinski kamen sa
leziSta ,,Zagrad“ na novog koncedenta.

Se Zakonom o koncesijama (,Sl. list CG”, br. 8/09, 73/19, 125/23 i 82/24), ¢lan 43, definiSe
da se Ugovor o koncesiji zaklju€uje u roku od 15 dana donosenja odluke, odnosno u roku
utvrdenom u odluci o davanju koncesije, u skladu sa tenderskom dokumentacijom,
dostavljenom ponudom i odlukom o davanju koncesije.

Ugovorne strane su se dogovorile kao Sto slijedi:



1.Tumacenje i definicije

1.

U tumacenju ovog Ugovora, osim u slu€aju kada kontekst zahtijeva drugadije, bi¢e
primjenjivana sljedec¢a pravila:

rije¢i u jednini ¢e podrazumijevati i njihovu mnoZinu, a rije€i u mnozini Ce
podrazumijevati i njihovu jedninu;

rije€i bilo kog roda ¢e podrazumijevati i drugi rod;

pozivanje na bilo koji zakon i drugi propis, statut, obavjestenje ili odluku ¢ée
obuhvatati i sve njihove buduce izmjene ili druge promjene;

upucivanje na bilo koji ugovor, protokol, sporazum ili neki drugi dokument ce
obuhvatati sve njihove amandmane, dopune, izmjene ili druge promjene;

naslovi &lanova ovog ugovora unijeti su isklju€ivo radi lak8eg snalaZenja i neée ni
na koji nacin uticati na tumacenje ugovora i

sva obavjestenja, saglasnosti i potvrde bi¢e u pisanom obliku.

Definicije predvidene zakonom i drugim propisima ¢e se primjenjivati na ovaj
Ugovor i povezane aktivnosti koje se vrSe u skladu sa Ugovorom.

Pojedini izrazi i pojmovi upotrijebljeni u ovom Ugovoru imaju sljedece znacenje:

Bankarska oznaCava bezuslovnu obnovljivu bankarsku garanciju
garancija plativu na prvi poziv, bez prava prigovora, izdatu u skladu
sa Clanom 43 a Zakona o koncesijama i ¢lanom 12
Ugovora, na iznos utvrden Ugovorom, u formi i sa
sadrzinom kao u Prilogu 1 i 2 Ugovora, koja se izdaje kao
sredstvo obezbjedenja za dobro izvrSenje ugovornih

obaveza od strane Koncesionara;

Bankarska oznaCava bezuslovnu obnovljivu bankarsku garanciju
garancija za plativu na prvi poziv, bez prava prigovora, izdatu u skladu
rekultivaciju sa Clanom 13 Ugovora, na iznos utvrden od strane

Koncedenta u skladu sa zakonom, u formi i sa sadrzinom
kao u Prilogu 3 Ugovora, koja se izdaje kao sredstvo
obezbjedenja izvrSavanja ugovornih obaveza sanacije i
rekultivacije povrSina na kojima su izvodeni rudarski

radovi;
Istrazno- oznaCava prostor na kojem Ce se vrsiti eksploatacija
eksploatacioni Mineralne sirovine koja je predmet ovog Ugovora

prostor



Elaborat o)
klasifikaciji,
kategorizaciji [
proraunu rezervi
Mineralne sirovine

LeziSte

Mineralna sirovina

Koncesiona
djelatnost

Koncesiona
naknada

Aneks 6

Koncesiono drustvo
[u sluCaju dodjele
ugovora inostranom
drusSvu,

konzorcijumu ili

fizickom licu]

Organ uprave

Period trajanja
koncesije

Ugovor

oznacCava Elaborat koji izraduje Koncesionar u skladu sa
zakonom, a koji sadrzi podatke o klasifikaciji,
kategorizaciji i proraCunu rezervi mineralne sirovine
tehniCko-gradevinskog kamena na lezistu “Zagrad”,
opstina Niksi¢, ¢iju ovjeru vrsi Organ uprave u skladu sa
zakonom;

oznaCava leziSte tehniCko-gradevinskog kamena
“Zagrad”, opStina NikSi¢;

oznaCava mineralnu sirovinu tehni¢ko-gradevinskog
kamena na lezistu “Zagrad”, opstina Niksi¢;

oznaCava sve aktivnhosti Koncesionara na istrazivanju
eksploataciji mineralne sirovine tehnic¢ko-gradevinskog
kamena na lezistu “Zagrad”, opstina NikSi¢;

oznaCava naknadu utvrdenu ¢lanom 10 Ugovora koju
Koncesionar placa Koncedentu u skladu sa zakonom i
Ugovorom;

Oznacava Aneks 6 Ugovora o koncesiji na
eksploataciju mineralne sirovine crvenih boksita sa
lezista ,Zagrad®, ,Durakov do II*, ,Stitovo I i
,BioCki stan“ opstina NikSi¢ br.04-304/25-703/1 od
15.04.2025.godine koji se odnosi na tehnicko-
gradevinski kamen sa lezista ,, Zagrad®

oznaCava privredno drustvo sa sjediStem u Crnoj Gori,
osnovano i registrovano u skladu sa zakonom od strane
Koncesionara za potrebe vrSenja Koncesione djelatnosti
i koje je u 100% vlasniStvu Koncesionara;

oznaCava Ministarstvo energetike i rudarstva, ili drugo
pravno lice kome su u skladu sa zakonom povjereni
poslovi iz nadleZznosti nadleznog ministarstva u oblasti
detaljnih geoloskih istraZivanja i/ili rudarstva;

oznacava period odreden ¢lanom 4 ovog Ugovora na koji
se Koncesionaru daje koncesija za vrSenje Koncesione
djelatnosti;

oznacCava ovaj Ugovor o koncesiji za detaljna geoloSka
istrazivanja i eksploataciju tehnic¢ko-gradevinskog
kamena na lezistu “Zagrad”, opstina Kotor, sa svim
prilozima, koji €ine sastavni dio Ugovora;



Visa sila oznacCava dogadaje blize definisane ¢lanom 18 Ugovora;

Zakon ili propis oznaCava sva pravna akta (Ustav, zakone i druge
propise donijete na osnovu zakona) koji su vazeéi na

teritoriji Crne Gore.

Predmet koncesije

Ugovorne strane su saglasne da je predmet ovog Ugovora pravo na eksploataciju
Mineralne sirovine, koju ¢e Koncesionar vrsiti u skladu sa zakonom, uslovima i
rokovima navedenim u ovom Ugovoru, tehnickom dokumentacijom, izdatim
saglasnostima i odobrenjima.

Ugovorne strane su saglasne da Koncesionar po osnovu ovog Ugovora, nema
pravo da u okviru Istrazno — eksploatacionog prostora vrsi detaljna geoloska
istraZivanja i eksploataciju drugih mineralnih sirovina.

Istrazno-eksploatacioni prostor

Istrazno-eksploatacioni prostor “Zagrad”, na kojem je utvrdena Mineralna sirovina,
koja je predmet Ugovora, administrativno pripada opstini NikSic.

straZno-eksploatacioni prostor “Zagrad” ogranicen je pravim linijama koje prolaze kroz
konturne tacke A, B, C i D, sa sljedeéim koordinatama:

Tacka Koordinate Duzina Povrsina
strana (m) (m?)
X y
A 4736 300 6 588 100 AB=1.800
B 4736 300 6 589 900 BC=1.100 1.980.000
c 4735200 6 589 900 CD=1.800
D 4735200 6 588 100 DA=1.100

Clan 4 Period trajanja koncesije

Period trajanja koncesije iznosi 16 godina i to do 31.12.2041.godine i poc¢eo je teéi od
dana zaklju€ivanja Aneksa 6 Ugovora.

Istekom roka iz stava 1 ovog Clana Ugovor prestaje da vazi.
Bez obzira na odredbe stava 2 ovog ¢lana ugovorne strane su saglasne daiako Period

trajanja koncesije istekne, ili dode do potpunog iskoriStenja eksploatacionih rezervi
Mineralne sirovine sa lezista, ili Ugovor bude raskinut u skladu sa odredbama Ugovora



i zakona, svaka finansijska obaveza, obaveza rekultivacije i sanacije lezista, kao i
druge obaveze Koncesionara koje su nastale prije isteka Perioda trajanja koncesije, ili
potpunog iskoriséenja eksploatacionih rezervi Mineralne sirovine sa lezista, ili raskida
Ugovora, ¢e i dalje imati obavezujuci karakter za Koncesionara do njihovog kona¢nog
ispunjenja u skladu sa zakonom i Ugovorom, i u tu svrhu odredbe Ugovora koje odnose
na obavjestenja, mjerodavno pravo i rjie§avanje sporova ¢e se i dalje primjenjivati.

Clan 5 Uslovi obavljanja Koncesione djelatnosti

1.

Koncesionar je duzan da Koncesionu djelatnost vrsi u skladu sa zakonom, uslovima
i rokovima navedenim u ovom Ugovoru, tehnickom dokumentacijom, izdatim
saglasnostima i odobrenjima.

Koncesionar je duzan da u roku od 6 (Sest) mjeseci od dana zaklju¢enja Aneksa 6
Ugovora izvede detaljna geolo8ka istraZivanja, izradi i u skladu sa zakonom ovijeri
Elaborat o klasifikaciji, kategorizaciji i proracunu rezervi Mineralne sirovine.
Koncesionar je duzan da u roku od 1 (jedne) godine i 6 (Sest) mjeseci od dana
zakljuéenja Aneksa 6 Ugovora izradi potrebnu rudarsku tehni¢ku dokumentaciju za
detaljna geoloSka istraZivanja i eksploataciju Mineralne sirovine i pribavi odobrenja
i saglasnosti za izvodenje radova po istim, u skladu sa zakonom.

Koncesionar je duzan da pri obavljanju Koncesione djelatnosti preduzima sve mjere
u skladu sa zakonom radi obezbjedenja opste sigurnosti i zastite ljudi i imovine,
zastite Zivotne sredine i objekata od istorijske, kulturne i prirodne vrijednosti.
Koncesionar za izvodenje dijela rudarskih radova mozZe angazovati podizvodace u
skladu sa zakonom.

Clan 6 Ostale obaveze Koncesionara

Ugovorne strane su saglasne da je Koncesionar duzan da:

a)

racionalno eksploatiSe Mineralnu sirovinu i vrSi njenu obradu uz obezbjedenje ljudi
i imovine, u skadu sa zakonom;

postuje projektovane i ugovorene kapacitete i dinamiku realizacije koncesije;
tokom eksploatacije, u skladu sa zakonom, izvodi geoloSka istrazivanja u cilju
povecanja ukupnih rezervi Mineralne sirovine ;

postuje mjere zastite Zivotne sredine propisane i utvrdene odobrenom tehni¢kom
dokumentacijom i zakonom;

ulaZe u istrazivanje za poboljSanje sigurnosti radne sredine i za poboljSanje mjera
zastite Zivotne sredine;

postupa isklju€ivo po projektima i odobrenim tehnoloSkim postupcima;

izvjeStava Koncedenta o eventualnoj pojavi drugih mineralnih sirovina u lezistima;
obavlja rudarska mjerenja i izraduje rudarske planove;

dostavlja redovno Koncedentu podatke o otkopanim koli¢inama Mineralne sirovine
u skladu sa zakonom, kvalitetu i stanju rezervi Mineralne sirovine, kao i sve druge
podatke koje zahtijeva Koncedent a koji su neophodne za pracenje realizacije
Ugovora;

vrSi doistrazivanje Eksploatacionog prostora u skladu za zakonom;

vrSi redovnu izradu Elaborata o klasifikaciji, kategorizaciji i proraCunu rezervi
Mineralne sirovine u skladu sa zakonom:;

sprovodi mjere u cilju unaprjedenja energetske efikasnosti;

obezbijedi nov€ana sredstva za realizaciju koncesije;

nadleznom organu dostavlja dokaz o osiguranju za period trajanja ugovora o
koncesiji u skladu sa ¢lanom 14 Ugovora;

najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od dana pisanog poziva Koncedenta istom
obezbijedi neophodna finansijska sredstva za vrSenje eksproprijacije;



p) ukoliko je vlasnik zemljiSta u zahvatu istrazno-eksploatacionog prostora, a nakon
pokrenutog postupka eksproprijacije, do pravosnaznosti rjeSenja o eksproprijaciji,
zakljuci sporazum sa Koncedentom kojim ¢e se izvrSiti prenos nepokretnosti u
vlasniStvo Koncedenta u skladu sa ¢lanom 52 Zakona o eksproprijaciji;

r) pla¢a naknadu za kori¢enje nepokretnosti u drzavnoj imovini u skladu sa zakonom,
osim ukoliko je Koncesionar snosio troSkove eksproprijacije u smislu ¢lana 7 ovog
Ugovora ili ukoliko je Koncesionar, kao raniji vlasnik, prenio nepokretnosti u svojinu
Koncedentu bez naknade u smislu ¢lana 6 tatka p) ovog Ugovora.

Clan 7 Imovinsko - pravni odnosi

1. Ugovorne strane su saglasne da ¢e se imovinsko-pravni odnosi u pogledu zemljista u
okviru istrazno-eksploatacionog prostora reSavati u skladu sa zakonom.

Clan 8 Pripadnost grupi lezista

1. Ugovorne strane saglasno konstatuju da Mineralna sirovina pripadaja Grupi Gs
leziSta sa procentualnim iznosom od 7% od trziSne vrijednosti bilansnih ili
eksploatacionih rezervi, odnosno ukupnog trziSnog proizvoda.

Clan 9 Minimalna godi$nja eksploatacija

Koncesionar je duzan da vrsi minimalnu godiSnju eksploataciju Mineralne sirovine na
sljedeci nacin:

20.000 m3 ¢.s.m. tehni¢ko-gradevinskog kamena - godisnje.
Clan 10 Koncesiona naknada

Koncesionar je duzan da za dobijeno pravo ne eksploataciju Mineralne sirovine, placa
Koncesionu naknadu u skladu sa zakonom i Ugovorom.

Koncesiona naknada iz stava 1 ovog Clana se sastoji od stalnog i promjenjivog dijela
naknade.

Koncesionar je duzan da za dobijeno pravo na eksploataciju plati stalni dio koncesione
naknade, u ukupnom iznosu od 567.000,00 eura na sljedeci nacin:

- zaperiod od 01.01.2027.god. - 31.12.2041.god., iznos od 37.800,00 eura za svaku
kalendarsku godinu u okviru navedenog perioda.

Koncesionar je duZan da iznose stalnog dijela Koncesione naknade iz stava 3 ovog
¢lana plac¢a u jednakim polugodiSnjim ratama do kraja juna, odnosno decembra tekuce
godine.

Ugovorne strane su saglasne da obracun promjenjivog dijela Koncesione naknade vrSi
godisnje Organ uprave u skladu sa zakonom i parametrima koji su na snazi na dan
obrauna. Promjenljivi dio koncesione nakade se placa u iznosu za koji je veci od
stalnog dijela koncesione naknade.

Ugovorne strane su saglasne da Koncedent moze za obracun godi$nje vrijednosti
proizvodnje Mineralne sirovine koristiti i statisticke podatke o ostvarenim prosje¢nim
godisnjim prodajnim cijenama ove vrste proizvoda na domacem ili inostranom trzistu.

Clan 11 Kontrola otkopanih koli¢ina



4.

Ugovorne strane su saglasne da kontrolu otkopanih koli€¢ina Mineralne sirovine
moze jedanput godi$nje izvrsiti institucija, komisija ili drugo lice koju odredi Organ
uprave.

Ugovorne strane su saglasne da ukoliko se kontrolom iz stava 1 ovog €¢lana utvrdi
da je Koncesionar otkopao koli€¢ine Mineralne sirovine u koli€ini ve¢oj od prikazanih,
Koncesionar Ce izvrsiti placanje Koncesione naknade za utvdenu razliku otkopanih
koli¢ina Mineralne sirovine prema parametrima koji su utvrdeni Ugovorom i
zakonom, na nacin i u rokovima koje odredi Organ uprave.

Bez uticaja na odredbe stava 2 ovog ¢lana Koncedent zadrzava pravo da raskine
ovaj Ugovor u slu€aju da se utvrdi da je Koncesionar otkopao koli¢ine Mineralne
sirovine u koli€ini vecoj od prikazanih.

TroSkove kontrole otkopanih koli¢ina Mineralne sirovine snosi Koncesionar.

Clan 12 Bankarska garancija

1.

Koncesionar je duzan da Koncedentu redovno dostavlja Bankarsku garanciju
prihvatljivu za Koncedenta i plativu na prvi poziv bez prava prigovora, kao sredstvo
obezbjedenja izvréenja svih ugovornih obaveza.

Koncesionar je duZan da u roku od 60 dana od dana zaklju€ivanja ovog Ugovora,
dostavi Koncedentu Bankarsku garanciju plativu na prvi poziv bez prava prigovora,
u formi i sadrzaju kao u Prilogu 1 Ugovora, kao sredstvo obezbjedenja izvrSenja
ugovornih obaveza iz ¢lana 5 stav 2 Ugovora i drugih ugovornih obaveza, u iznosu
od 19.000 € (slovima: devetnaest hiljada eura) i sa rokom vaZenja od godinu
dana od datuma izdavanja.

Prije dostavljanja bankarske garancije iz stava 1 ovog ¢lana, Koncesionar ne moze
sticati koristi, niti preuzimati prava i obaveze iz ovog Ugovora

Koncesionar je duzan da, najkasnije 30 dana prije isteka Bankarske garancije iz
stava 2 ovog ¢lana dostavi Koncedentu Bankarsku garanciju plativu na prvi poziv
bez prava prigovora, u formi i sadrzaju kao u Prilogu 2 Ugovora, kao sredstvo
obezbjedenja izvrSenja svih ugovornih obaveza, u iznosu od 38.000 €. (slovima:
trideset osam hiljada eura) i sa rokom vazenja od godinu dana od datuma
izdavanja.

Koncesionar ¢e za vrijeme Perioda trajanja koncesije, kao i nakon Perioda trajanja
koncesije do ispunjenja svih finansijskih obaveza, obaveza rekultivacije i sanacije
leziSta nastalih prije isteka Perioda trajanja koncesije, vrsiti redovno obnavljanje
Bankarske garancije iz stava 4 ovog Clana, i to na nacin Sto ¢e svaku narednu
Bankarsku garanciju dostavljati najkasnije 30 dana prije isteka teku¢e Bankarske
garancije.

Propustanje Koncesionara da dostavi novu Bankarsku garanciju u rokovima i na
nacin definisanim ovim ¢lanom smatraée se osnovom za aktiviranje tekuée
Bankarske garancije.

Po dostavljanju nove Bankarske garancije prethodna Bankarska garancija ¢ée se
vratiti Koncesionaru.



8. Ugovorne strane su saglasne da je Koncedent ovlaS¢en da vazecu Bankarsku

garanciju u cjelosti naplati u slu€aju propustanja obnavljanja Bankarske garancije,
odnosno u slu€aju raskida Ugovora predvidenog ¢lanom 19 istog, kao i izvrsiti
djelimi¢nu naplatu nezavisno od raskida u slu¢ajevima djelimiénog neispunjenja
obaveze od strane Koncesionara. U slu€aju nastupanja raskidnih okolnosti
definisanih ¢lanom 19 Ugovora, Koncedent je nezavisno od €injenice i momenta
izjavljivanja raskida Ugovora, ovlascen izvrsiti aktiviranje Bankarske garancije i prije
eventualnog raskida, a posebno u slu¢ajevima u kojima se Bankarska garancija
blizi isteku vazenja. U slu€aju eventualnog odustanka Koncedenta od raskida
Ugovora, uprkos postojanju uslova za isti, ne moze se smatrati ili tumaciti da je isti
duzan izvrSiti povracaj iznosa napla¢enog aktiviranjem Bankarske garancije.

Nezavisno od realizacije Bankarske garancije, i visine iznosa naplaéene istom,
Koncedent ima pravo na punu naknadu Stete od Koncesionara, koju je isti
prouzrokovao svojom krivicom, odnosno nepostovanjem odredbi Ugovora.

Clan 13 Rekaultivacija i sanacija povrsina i sredstvo obezbjedenja

1.

Koncesionar je duzan da u toku i po zavrsetku izvodenja rudarskih radova na
eksploataciji Mineralne sirovine, bez obzira na uzrok zavrSetka izvodenja radova,
izvrSi sanaciju i rekultivaciju povrSina na kojima su izvodeni rudarski radovi u skladu
sa zakonom.

Ugovorne strane su saglasne da ako u roku od godinu dana od zavrsetka izvodenja
rudarskih radova na eksploataciji Mineralne sirovine, bez obzira na uzrok zavrdetka
izvodenja radova, Koncesionar ne izvrsi ili u nedovoljnoj mjeri izvrSi sanaciju i
rekultivaciju povrSina na kojima su izvodeni rudarski radovi, istu moze izvrsiti
Koncedent o trosku Koncesionara.

Bez obzira na odredbe stava 2 ovog €lana, u slu¢aju da Koncesionar u roku od Cetiri
mjeseca od dana zavrSetka izvodenja rudarskih radova na eksploataciji Mineralne
sirovine ne otpo¢ne sa izvodenjem radova na sanaciji i rekultivaciji povrSina na
kojima su izvodeni rudarski radovi, Koncedent moze dostaviti obavjeStenje
Koncesionaru kojim se zahtijeva da otpocne sa izvodenjem radova u roku od 60
(slovima: Sezdeset) dana od datuma dostavljanja obavjeStenja. Ukoliko u
ostavljenom roku Koncesionar ne otpo¢ne sa izvodenjem radova na sanaciji i
rekultivaciju, Koncedent moZze izvrSiti sanaciju i rekultivaciju povrsina na kojima su
izvodeni rudarski radovi o tro8ku Koncesionara, uklju€ujuéi sve stvarne i povezane
troSkove angazovanih lica i koncedenta.

Ugovorne strane su saglasne da je Koncesionar duzan da, u trenutku kada se
steknu uslovi za obradun godiSnjeg iznosa sredstava za rekultivaciju, dostavi
Koncedentu, u skladu sa zakonom, a na njegov zahtjev Bankarsku garanciju za
rekultivaciju, plativu na prvi poziv bez prava prigovora, u formi i sadrzaju kao u
Prilogu 3 Ugovora, sa rokom vazenja od 12 (slovima: dvanaest) mjeseci od datuma
izdavanja, kao sredstvo obezbjedenja izvrSavanja obaveza rekultivacije i sanacije
povrSina na kojima su izvodeni rudarski radovi.

Koncesionar ¢e tokom ¢itavog Perioda trajanja koncesije, kao i tokom izvrdenja
obaveza definisanih ovim ¢lanom, bez obzira na €injenicu da li je Period trajanja
koncesije istekao ili je Ugovor raskinut od strane Koncedenta, vrsiti redovno
obnavljanje Bankarske garancije za rekultivaciju iz stava 4 ovog ¢lana, i to na nacin
Sto Ce svaku narednu Bankarsku garanciju za rekultivaciju dostavljati najkasnije 30
dana prije isteka teku¢e Bankarske garancije za rekultivaciju, ili u roku koji u skladu
sa zakonom odredi Koncedent.



10.

U slu€aju da Koncedent u skladu sa st. 2 ili 3 ovog ¢lana izvrSi sanaciju i rekultivaciju
povrSina na kojima su izvodeni rudarski radovi, isti ima pravo na aktivaciju
Bankarske garancije za rekultivaciju ili povlacenje drugog sredstva obezbjedenja
izvrSenja obaveze rekultivacije, u skladu sa zakonom. U slu€aju da troSkovi
Koncedenta za sanaciju i rekultivaciju prelaze visinu nov€anih sredstava
obezbijedenih u skladu sa ovim stavom, Koncesionar je duzan nadoknaditi nastalu
razliku Koncedentu.

Ugovorne strane su saglasne da Koncedent u skladu sa zakonom odreduje visinu
nov€anog iznosa na koji se izdaje Bankarska garancija za rekultivaciju iz stava 4 i
5 ovog ¢&lana.

Propustanje Koncesionara da dostavi novu Bankarsku garanciju za rekultivaciju u
rokovima definisanim ovim ¢lanom ili u rokovima koje odredi Koncedent u skladu
sa zakonom, smatrace se osnovom za aktiviranje teku¢e Bankarske garancije za
rekultivaciju.

Po dostavljanju nove Bankarske garancije za rekultivaciju prethodna Bankarska
garancija za rekultivaciju ¢e se vratiti Koncesionaru.

Ugovorne strane su saglasne da Koncedent ima pravo da, u skladu sa zakonom,
zahtijeva drugo sredstvo obezbjedenja izvrSenja obaveze rekultivacije definisane
ovim ¢lanom, razli¢ito od bankarske garanciju za rekultivaciju. U tom slu€aju, nakon
obezbjedenja drugog sredstva obezbjedenja izvrSenja obaveze rekultivacije od
strane Koncesionara, u skladu sa zakonom, Koncedent Ce izvrsiti povracaj tekuée
bankarske garancije za rekultivaciju.”

Clan 14 Naknada za kori$éenje zemlje u drzavnoj odnosno opstinskoj svojini

1. Koncesionar je duZan da zatrazi od nadleznog drZzavnog organa koji nadleZzan za
drzavnu odnosno opstinsku imovinu da koristi drzavnu odnosno opstinsku imovinu.

2. Nadlezni drzavni odnosno opstinski organ za drzavnu odnosno opstinsku imovinu
donosi odluku o koris¢enju drzavne odnosno opstinske imovine i vrSi procjenu drzavne
odnosno opstinske imovine i odreduje iznos godiSnje naknade za koriS¢enje drzavne
imovine.

3. Koncesionar je duzan da pla¢a naknadu za koriS¢enje zemljista u drzavnoj odnosno
opsStinskoj imovini, na godiSnjem nivou.

Clan 15 Osiguranje

1.

Koncesionar je duzan da Organu uprave dostavlja polisu osiguranja, u originalu ili
ovjerenoj kopiji, za period trajanja ovog Ugovora.

2. Osiguranje iz stava 1 ovog ¢lana mora pokrivati:

a)
b)

c)

gubitak ili Stetu na postrojenjima, opremi i drugoj imovini u vezi sa pravima,
obavezama ili aktivhostima iz ovog Ugovora;

eventualna zagadenja zivotne sredine u vezi sa pravima, obavezama ili aktivnostima
iz ovog Ugovora; i

gubitak ili o8tec¢enje imovine ili povrede koje pretrpe tre¢a lica u vezi sa pravima,
obavezama ili aktivnostima iz Ugovora.

Clan 16 Koncesiono drustvo
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1. Koncesionar je duZan da u skladu sa zakonom u roku od 60 dana od potpisivanja
ovog Ugovora, osnuje i registruje privredno drustvo sa sjedistem u Crnoj Gori, koje
Ce obavljati Koncesionu djelatnost i koje ¢e biti u 100% vlasniStvu Koncesionara.

2. Nakon osnivanja Koncesionog drustva iz stava 1 ovog €lana i njegove registracije,
sva prava i obaveze Koncesionara iz ovog Ugovora predstavljace istovremeno
prava i obaveze Koncesionog drustva.

3. Bez obzira na stav 2 ovog &lana Koncesionar i Koncesiono drustvo ostaju
neograni¢eno solidarno odgovorni Koncedentu za ispunjenje svih ugovornih
obaveza.

4. Koncedent je ovlascen da po sopstvenom nahodenju i/ili od Koncesionara i/ili od
Koncesionog drustva zahtijeva ispunjenje bilo koje ugovorne obaveze, odnosno
trazi prinudno izvrSenje bilo koje ugovorne obaveze, i zahtijeva obestecenje za bilo
koji gubitak koji je pretrpio usled radnje Koncesionara, odnosno uslijed toga $to
neka obaveza Koncesionara, u skladu s ovim Ugovorom, nije ispunjena u vrijeme i
na nacin kao $to je to ovim Ugovorom odredeno.

5. Koncesionar ne moze na bilo koji nacin raspolagati (prodaja, prenos ili
uspostavljanje tereta) udjelima u Koncesionom drustvu, niti smije na bilo koji nacin
efektivno prenijeti pravo upravljanja nad Koncesionim druStvom, bez prethodne
saglasnosti Koncedenta.

6. Koncesionar nece preduzeti nikakvu radnju koja vodi statusnoj promijeni ili
reorganizaciji Koncesionog drustva, promijeni njegovog sjedista, kao ni promjeni
jednog ili viSe €¢lanova konzorcijuma ukoliko je Koncesionar konzorcijum, bez
prethodne pisane saglasnosti Koncedenta.

7. lzuzetno od stava 1 ovog Clana, Koncesionar nije u obavezi da osnuje Koncesiono
drustvo iz stava 1 ovog &lana ukoliko je Koncesionar veé registrovan za obavljanje
privredne djelatnosti u Crnoj Gori, u kom slu€aju ¢e biti duzan da u roku od 60 dana
od dana potpisivanja ovog Ugovora prosiri registraciju za vrSenje koncesione
djelatnosti, a odredbe iz stava 1 do 6 ovog ¢lana se neée primjenjivati.

Clan 17 Odgovornost Koncesionara i Koncesionog drustva

1. Koncesionar i Koncesiono drustvo su neograni¢eno solidarno odgovorni za svu Stetu
nastalu obavljanjem Koncesione djelatnosti koju pretrpi Koncedent ili treca strana.

2. Koncesionar i Koncesiono drustvo su duzni da obeStete i oslobode Koncedenta
odgovornosti u slu€aju bilo kakvih zahtjeva za naknadu Stete koje treCa strana
podnese protiv Koncedenta, a u pogledu povrede, gubitka ili Stete koju prouzrokuje
Koncesionar, Koncesiono drustvo, ili lice angazovano od strane istih, u vrdenju
Koncesione djelatnosti.

3. Koncesionar i Koncesiono drustvo su neograniceno solidarno odgovorni za svu Stetu
koju prouzrokuiju lica angazovana od strane Koncesionara i Koncesionog drustva za
potrebe vrSenja Koncesione djelatnosti.

4.Ukoliko Koncesionar nije bio u obavezi da osnuje Koncesiono drustvo, sve obaveze i
odgovornosti iz ovog ¢lana se odnose samo na Koncesionara.

Clan 18 Visa sila
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1. Za svrhe ovog Ugovora, pojam ,ViSa sila” odnosi se na svaki uzrok ili dogadaj koji je
van razumne kontrole i nije nastao uslijed djelovanja Ugovorne strane koja tvrdi da je
pretrpjela posljedice usled nastupnja takvog dogadaja, a koji se nije mogao sprijeciti,
izbjedi ili otkloniti, a koji je doveo do neispunjenja obaveze ili kasnjenja u ispunjenju
obaveza predvidenih Ugovorom. Pod pojmom Vi8e sile podrazumijevaju se prirodne
pojave ili nepogode, pozar, objavljeni ili neobjavljen ratovi, prekograni¢na
neprijateljstva, blokade, karantinska ogranicenja, gradanski nemiri ili neredi.

2. Kasnjenja u eksploatacionim radovima, koja nastanu kao rezultat, inae, razumno
predvidivih nepovoljnih vremenskih uslova ili razumno predvidivih neodgovarajuéih
hidroloskih, geoloskih uslova, socijalnih ili ekoloSkih uslova, ne¢e se smatrati ViSom
silom.

3. Neispunjavanje obaveza preuzetih Ugovorom ili kasnjenje u ispunjavanju istih od
strane Koncedenta ili Koncesionara, osim obaveze vr3enja placanja dospjele
Koncesione naknade u skladu sa Ugovorom i zakonom, ne smatra se krSenjem
ugovornih obaveza u obimu u kojem je pomenuto kasnjenje ili neispunjavanje obaveza
uzrokovano Visom silom.

4. Ugovorna strana koja se poziva na Visu silu obavezna je da preduzme razumne mjere,
odnosno radnje, da pretrpljenu Stetu i gubitke svede na minimum i da drugu Ugovornu
stranu obavijesti pisanim pisanim ili elektronskim putem o dejstvu ViSe sile, najkasnije
u roku od 15 dana od dana saznanja o uticaju Vise sile. Obavjestenje sadrzi detaljan
opis dogadaja prouzrokovanog Visom silom, kao i mjere i radnje koje Ugovorna strana
preduzima, radi maksimalnog smanjenja posljedica tog djelovanja.

5. U slu€aju Vise sile privremeno miruju prava i obaveze iz Ugovora do prestanka dejstva
Vide sile. Odluku o mirovanju prava i obaveza Koncesionara iz Ugovora donosi
Koncedent na osnovu pisanog ili elektronskog zahtjeva Koncesionara koji se podnosi
najkasnije 15 dana od dana nastupanja okolnosti na koje se Koncesionar poziva.
Ugovorne strane ¢e, 5to je prije moguée, sprovesti konsultacije u dobroj mjeri kako bi
se dogovorile 0 odgovaraju¢im radnjama radi umanjenja posljedica Vise sile i kako bi
obezbijedili dalje izvrSenje ugovornih obaveza.

6. Ugovorna strana pogodena Visom silom ¢e obavijestiti drugu stranu $to je prije mogucée
o prestanku okolnosti koja predstavlja ViSu silu. Nakon tog obavjesStenja Ugovorne
strane ¢e nastaviti da ispunjavaju svoja prava i obaveze iz Ugovora na nacin i pod
uslovima koji su predvideni Ugovorom, pri ¢emu ¢e relevantni rokovi za ispunjenje
pojedinih obaveza Koncesionara biti automatski produzZeni za period trajanja mirovanja
prava i obaveza Koncesionara, ali bez uticaja na rok trajanja koncesije.

Clan 19 Raskid Ugovora

1. Ugovorne strane su saglasne da Koncedent ima pravo da raskine Ugovor dostavljanjem
obavjestenja o raskidu, bez davanja roka za otklanjanje povreda Ugovora, ukoliko:

a) koncesionar ne plati koncesionu naknadu u roku od 60 dana od dana dospjelosti
obaveze;

b) je pokrenut postupak ste€aja nad Koncesionarom [ ili Koncesionim drustvom] ili
Koncesionim drustvom] po zakonu kojim se ureduje stecaj;

c) je koncesija data na osnovu netacnih podataka bitnih za donoSenje odluke o
davanju koncesije i zaklju€ivanje ovog Ugovora;

d) se vrSenjem koncesione djelatnosti ugrozava Zivotna sredina i zdravlje ljudi ili
zakonom zasti¢ena podrucja i objekti, $to se u vrijeme davanja koncesije nije moglo
predvidjeti, a mjere predvidene posebnim propisima nijesu dovoljne da to sprijece;
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e)
f)

g)

Koncesionar svoja prava i obaveze iz ovog Ugovora prenese na drugo privredno
drustvo bez prethodne saglasnosti Koncedenta;

dode do promjene ¢lanova konzorcijuma, ukoliko je Koncesionar konzorcijum, bez
saglasnosti Koncedenta;

Koncesionar raspolaze (prodaja, prenos ili uspostavljanje tereta) ili prenese
vlasni¢ke udjele u Koncesionom drustvu na drugo pravno ili fizicko lice bez
prethodne saglasnosti Koncedenta, ili na bilo koji drugi naéin krsi odredbe ¢lana 15
Ugovora;

Koncesionar prikaze netatne podatke o eksploatisanim koli¢inama Mineralne
sirovine, njihovoj vrijednosti, strukturi i cijeni;

Koncesionar ne dostavi ili ne obnavlja Bankarsku garanciju u rokovima, sadrzaju i
visini odredenom ¢lanom 12 Ugovora.

Koncesionar ne dostavi Bankarsku garanciju za rekultivaciju, u roku, sadrzaju i
visini odredenom Ugovorom, odnosno ako iste ne obnavlja na ugovoreni nacin.

Pored sluCajeva iz stava 1 ovog €lana, Koncedent ima pravo da raskine Ugovor u
sluCajevima kada Koncesionar:

m)
n)

ne obavlja koncesionu djelatnost u skladu sa dinamikom i u obimu utvrdenom
ugovorom o koncesiji, osim u slu¢aju nepredvidenih okolnosti ili vise sile;
kr8i odredbe Zakona o koncesijama i zakona koje se primjenjuju u vrdenju koncesione
djelatnosti.

u roku definisanom ¢&lanom 5 Ugovora ne izradi i u skladu sa zakonom ne ovjeri
Elaborat o klasifikaciji, kategorizaciji i proracunu rezervi Mineralne sirovine;

u roku definisanom ¢lanom § Ugovora ne izradi rudarsku tehnicku dokumentaciju i
ne pribavi odobrenja i saglasnosti za izvodenje radova po istim u skladu sa
zakonom;

vri eksploataciju Mineralne sirovine bez potrebnih odobrenja i saglasnosti;

odbije zahtjev Koncedenta da u skladu sa zakonom obezbijedi drugo sredstvo
obezbjedenja izvrSenja obaveze rekultivacije i sanacije prostora na kojem su
izvodeni rudarski radovi, odnosno ako neredovno izvrSava propisanu obavezu;
duZe od godinu dana ne obavlja eksploataciju Mineralne sirovine;

odbije da plati Koncesionu naknadu za koli¢ine Mineralne sirovine eksploatisane
protivho odredbama zakona, na nacin i u rokovima koje odredi Koncedent;

odbije da plati Koncesionu naknadu za razliku u koli¢inama otkopane Mineralne
sirovine, utvrdenu u skladu sa ¢lanom 11 ovog Ugovora, na nacin i u rokovima koje
odredi Koncedent;

ne dostavi podatke neophodne za obracun Koncesione naknade u zakonom
predvidenom roku;

samovoljno izvrsi promjene na rudarskim objektima, postrojenjima i uredajima koje
koristi pri vr&enju Koncesione djelatnosti, odnosno ako ne odrzava iste, radi Cega
postoji opasnost od poremecaja u rezimu racionalnog korid¢enja Mineralne sirovine;
prilikom vr8enja Koncesione djelatnosti se ne pridrzava zakona, odnosno istu vrsi
suprotno izdatim odobrenjima, saglasnostima i prihvaéenom tehniCkom
dokumentacijom;
samovoljno mijenja uslove pod kojima je koncesija data;
prilikom kori§¢enja putne infrastrukture neophodne za potrebe realizacije koncesije
u kontinuitetu postupa suprotno zabranama i obavezama propisanim zakonom kojim
se ureduje odrzavanje, zastita, upravljanje i finansiranje javnih puteva, a sto se
utvrduje na osnovu preduzetih upravnih mjera i radnji inspekcijskog organa
nadleznog za poslove saobracaja;
ne postuje druge odredbe Ugovora ili zakona, Cija povreda nije izri€ito definisana
tackama a-n ovog stava ili stavom 1 ovog ¢lana.
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3. Prije pokretanja postupka raskida Ugovora iz stava 2 ovog ¢lana, Koncedent je duzan
da u pisanoj formi obavijesti Koncesionara i odredi mu rok od 90 (slovima: devedeset)
dana, za otklanjanja povrede Ugovora i zakona.

4. Bez obzira na odredbu stava 3 ovog ¢lana Koncedent moZe da raskine ovaj Ugovor
ukoliko u roku od Sezdeset (60) dana nakon $to Koncesionar primi obavjestenje iz
stava 3 ovog Clana:

a) Koncesionar nije poku$ao da ispravi povredu Ugovora ili zakona kako je to
navedeno u obavjestenju; ili

b) Ukoliko je jasno van postojanja osnovane sumnje da se povreda koja je
navedena u obavjeStenju ne moze ispraviti ili ukloniti u roku od devedeset (90)
dana.

5. U slu€aju raskida Ugovora definisanih ovim ¢lanom Koncesionar nema pravo na
naknadu Stete.

Clan 20 Sporazumni raskid Ugovora

1. Ukoliko se nakon ovjere Elaborata o klasifikaciji, kategorizaciji i proracunu rezervi
Mineralne sirovine, pod uslovom da je isti izraden i ovjeren u skladu sa zakonom u
roku definisanom ¢lanom 5 Ugovora, utvrdi da ukupno procijenjene eksploatacione
rezerve Mineralne sirovine, u pogledu koli¢ine i kvaliteta, utiCu na moguénost
ostvarivanja ugovorene dinamike eksploatacije i kvaliteta Mineralne sirovine,
Koncesionar moze podnijeti zahtjev za sporazumni raskid Ugovora.

2. Koncedent je duzan odgovoriti na zahtjev iz stava 1 ovog €lana u roku od 60
(S8ezdeset) dana od dana prijema zahtjeva.

3. U slu€aju sporazumnog raskida Ugovora u skladu sa ovim ¢lanom, Koncesionar
nema pravo na naknadu Stete.

Clan 21 Prenos Ugovora o koncesiji i vlasni¢kih udjela

1. Ugovorne strane su saglasne da Koncesionar moze prenijeti Ugovor o koncesiji na
drugo privredno drustvo samo uz prethodnu saglasnost Koncedenta datu u skladu
sa zakonom.

2. Ugovorne strane su saglasne da se vlasnicki udio nad Koncesionim drustvom, ukoliko
je ono osnovano, moze prenijeti na drugo fizicko ili pravno lice samo uz prethodnu
saglasnost Koncedenta.

3. Ne ograniCavajuci se na naprijed navedeno, u slu€aju prenosa iz st. 1 ili 2 ovog Clana
Koncedent ¢e narocito cijeniti, ukoliko je to primjenjivo, podobnost, mjesto osnivanja,
finansijsku sposobnost, tehni¢ku opremljenost i iskustvo u obavljanju Koncesione ili
druge relevantne djelatnosti, lica na koje se prenos vrsi, kao i druge uslove u skladu
sa zakonom.

Clan 22 Rizici

Ugovorne strane su saglasne da je Koncesionar odgovoran za rizike:

a. utvrdivanja komercijalnih rezervi Mineralne sirovine;
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dobijanja svih odobrenja i saglasnosti potrebnih za zakonito izvodenje Koncesione
djelatnosti;

finansiranja i ostvarivanja gubitaka u poslovanju;

rizike po zdravlje, zastitu lica i imovine;

ekoloski rizik;

druge rizike u vezi sa vrSenjem Koncesione djelatnosti.

~o a0

Clan 23 Kontrola izvr$enja Ugovora

1. Koncesionar ¢e vrsiti Koncesionu djelatnost u skladu sa Ugovorom i zakonom, a o
svim bitnim promjenama u odnosu na Ugovor i obavljanje Koncesione djelatnosti
blagovremeno ¢e obavjeStavati Koncedenta.

2. Koncedent ima pravo i obavezu da vrSi stalnu kontrolu izvrSenja obaveza iz
Ugovora, narocito vezano za dinimiku, uslove i rokove za realizaciju koncesije, kao
i kontrolu postovanja zakona i izdatih odobrenja i saglasnosti.

3. Kontrolu izvrSavanja ugovornih obaveza i poStovanja zakona, zastitu prava i
interesa, kao i dostavljanje obavjestenja i komunikaciju sa Koncesionarom po
osnovu Ugovora, u ime Koncedenta vrsi Organ uprave.

4. Bez uticaja na odredbu stava 3 ovog Clana, u zavisnosti od zakonskih ovlasc¢enja,
kontrolu izvrSavanja ugovornih obaveza i poStovanja zakona u ime Koncedenta ¢e

Clan 24 Mjerodavno pravo
1. lzvrSenje, sprovodenje i tumacenje Ugovora vrSi¢e se u skladu sa zakonima Crne
Gore.
2. Sve izmjene ili druge promjene zakona primjenjivaée se na ovaj Ugovor.

Clan 25 Nagéin rjesavanja sporova

Sporovi koji nastanu u toku izvrSenja Ugovora ili koji su u vezi sa Ugovorom rjeSavace se
pred Osnovnim sudom u Podgorici.

Clan 26 Jezik Ugovora
Ovaj Ugovor je zaklju€en na crnogorskom jeziku.
Clan 27 Izmjene i dopune Ugovora

1. lzmjene i dopune Ugovora vrSe se saglasnoS¢u Ugovornih strana aneksima
Ugovora sacinjenim u pismenoj formi.

2. Aneksi ovog Ugovora po svom redoslijedu zaklju€ivanja oznaCavaju se arapskim
brojevima i Cine sastavni dio Ugovora.
3. Inicijativu za izmjene i dopune ovog Ugovora moze dati svaka od Ugovornih strana.

4. Ugovorna strana, koja je primila pisanu inicijativu za izmjenu i dopunu Ugovora
duzna je da se u roku do 60 (Sezdeset) dana izjasni o predlozenoj inicijativi.

Clan 28 Obavjestenja

15



1. Sva obavjestenja i ostala komunikacija u skladu sa Ugovorom smatra se da je
propisno obavljena ili predstavljena, ukoliko je dostavljena u pisanom obliku, preko
kurira ili poslata faksom. Sva pomenuta obavjeStenja naslovljavaju se na
Koncedenta ili Koncesionara, u zavisnosti od slu€aja i u skladu sa slede¢im:

a) Koncedent:

Viada Crne Gore - Ministarstvo energetike i rudarstva
Rimski trg br.46

81000 Podgorica

Za: Ministar

telefon:

b) Koncesionar:

MM SYSTEM DOO NIKSIC

VI Crnogorske S1/2, 81400 Niksi¢
Za: lzvrsni direktor

telefon:

2. Svaka Ugovorna strana moze da zamijeni ili promijeni navedenu adresu uz slanje
pisanog obavjestenja drugoj Ugovornoj strani.

Clan 29 Ugovorna dokumentacija
Sastavni dio ovog Ugovora Cine i

1. Prilozi Ugovora;
2. lzvod iz CRPS za Koncesionara;
3. [lzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata za Koncesiono drustvo]

Clan 30 Zavréna odredba

Ovaj Ugovor je saCinjen u 14 (Cetrnaest) istovjetnih primjeraka od kojih po dva primjerka
pripadaju Ugovornim stranama, a po jedan primjerak Vrhovnom drzavnom tuZzilastvu,
Ministarstvu finansija, Upravi za imovinu, Zastitniku imovinsko pravnih interesa Crne Gore,
Komisiji za koncesije Vlade Crne Gore, Upravi za nekretnine-Podruéna jedinica Niksi¢, Upravi
za gazdovanje Sumama i lovistima, Opstini NikSi¢, Drzavnoj revizorskoj instituciji i JU Zavodu
za geoloSka istrazivanja Podgorica.

. ZA KONCEDENTA ZA KONCESIONARA
MINISTAR 1ZVRSNI DIREKTOR
mr Admir Sahmanovié Milan Erbez
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